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El Tiriba (Triba) proviene del pueblo Laduma, de la region de Boke y de
Boffa, en la zona Oeste de Guinea. A través de los afios, al tiriba se le han
adjudicado distintos significados. En los tiempos mas antiguos, Tiriba era un
gran bailarin que danzaba con un grupo de percusionistas, vestido con un
traje especial. Esta danza tiriba ya no se baila, pero el ritmo se foca con
mucha frecuencia. Luego el ritmo se hizo popular en los ritos de iniciacion,
como cuando las nifias se convierten en mujeres: una danza en la que las
madres y las hijas bailan juntas. Se trata de un ritmo ternario, pero hay
algunas versiones "modernas” que son binarias (por Arafan Touré).
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de izquierda a derecha: kenkeni, sangban, doundoun
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Frases solistas aprendidas de Ponda O'Bryan’ Bryan Una versién moderna de tiriba binario (por Arafan Touré):

Djembé solista 2 | | [T|sisis|sis [TiTi §§Ts§§s§§Th§" Llamado T[T Tl T st G

frase 1 Cillailali ol | Bleahald (el | e igni| gl alil gl el

sisi [sisi [sisi [TiTi [si i [titit|titi |si i || Combi kenkeni | | | | | o0 | i@ | i i®

i o fabi Jalit et lelaiilalid ol sangban | | '@

doundoun i i i | i i i |@ i |[@ '

iT|sisis| iTiT|sisi | i iT|sisis| iTiT|sisi

campana [xi ixix|xi ixix[xi ixix|xi ixix

frase 2 bildiiid| idiildiii | odildiiid] diildiil

Djembé 1 TTTTls B s

sisis|TiT! [sisis|TiTi [sisis|TiTi éésﬁﬁll U D B B
R T S B HH-HECHE HE N

frase 3 dlatilaiii foialilalil olabilali! [lalilalit |

TTTT)ssisse s

sisi | | islsisi | | is[sisi | | iBsisi ??ll AR REE
;;::;;:‘;;::;;;;" diiidii|diiidii[di § i [di | i

diiidii|di idi [di idiifdi | i

frase 4 ilatiidl P ] ddbilabiia] o] T ] ddd

Djembé 2 imT| T ] E T

iiséﬁTﬁiséﬁTﬁﬂséﬁTiﬁséé#

Fuentes

Lecciones: Arafan Touré, Martin Bernhard, Ponda O'Bryan

Material escritol: Mamady Keita, ng Delbanco, Stephan Rigert, Paul Janse,
Larry Morris, Pat Gayet.

Traducido por Federico Cristante

Tiriba / WAP-pages / Paul Nas



